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Questioni pregiudiziali

1) Se il [regolamento n. 883/2004] (1) e, in particolare, il suo articolo 67, in combinato disposto con l’articolo 11, 
paragrafo 2, dello stesso, esigano che, ai fini dell’ammissibilità a una «prestazione familiare» come definita all’articolo 1, 
lettera z), del regolamento, una persona sia un lavoratore subordinato o autonomo nello Stato membro competente 
(come definito all’articolo 1, lettera s), del regolamento) o che, in alternativa, riceva una prestazione in denaro di cui 
all’articolo 11, paragrafo 2, del regolamento.

2) Se il riferimento a una «prestazione in denaro» di cui all’articolo 11, paragrafo 2, del regolamento debba essere 
interpretato nel senso che riguarda unicamente il periodo durante il quale il richiedente riceve effettivamente una 
prestazione in denaro, o se indichi qualsiasi periodo in cui un richiedente dispone di una copertura assicurativa per una 
prestazione in denaro futura, a prescindere dalla circostanza [OR. 10] che tale prestazione sia stata o meno richiesta alla 
data della domanda di prestazione familiare.

(1) Regolamento (CE) n. 883/2004 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 29 aprile 2004, relativo al coordinamento dei sistemi di 
sicurezza sociale (GU 2004, L 166, pag. 1).
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Questione pregiudiziale

Se, o in quali circostanze, si possano prendere in considerazione le misure di attenuazione quando si effettua il preesame 
sulla necessità dell’opportuna valutazione di cui all’articolo 6, paragrafo 3, della direttiva «habitat» (1). 

(1) Direttiva 92/43/CEE del Consiglio, del 21 maggio 1992, relativa alla conservazione degli habitat naturali e seminaturali e della flora e 
della fauna selvatiche (GU 1992, L 206, pag. 7).
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